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[Rytter.] 
heder, og det ærede Medlem kan være for- 
visset om, at man hernede vil gøre, hvad 
man kan for at mildne de økonomiske 
Vanskeligheder, saaledes at man kan komme 
over denne mørke Tid. Jeg tror ikke, det 
ærede Medlem vil blive skuffet. Ogsaa vi 
hernede, som kender noget til Forholdene 
paa Færøerne, ved, at Haabløsheden ikke 
har grebet de færøske Fiskere og de færøske 
Redere, men at det kun er et Tidsspørgsmaal, 
hvornaar de vil 'komme ud over Vanske- 
lighederne. 

Hvad angaar det foreliggende Lovfor- 
slag, kan jeg paa mit Partis Vegne anbefale 
det. til hurtig Gennemførelse i det høje Ting. 

Hendriksen: Da Lovgivning paa det her 
omhandlede Omraade desværre vedvarende 
er nødvendig af Hensyn til den færøske 
Fiskerflaades Udrustning, en Nødvendighed, 
der yderligere understregedes gennem de 
Udtalelser, Socialdemokratiets ærede Ordfø- 
rer (Niclasen) fremsatte for et Øjeblik siden, 
skal jeg blot udtale, at vi fra mit Partis 
Side naturligvis i Aar som tidligere Aar, 
hvor lignende Lovforslag har været til Be- 
handling i det høje Ting, vil stemme for 
Forslaget, yde det vor Støtte. 

Der er maaske nok en og anden, som 
finder det ejendommeligt, at man pantsætter 
Torsken, der svømmer i Vandet, men dette 
gøres ogsaa i andre Lande, og det er under 
alle Omstændigheder nødvendigt at gaa den 
Vej, Lovforslaget anviser, for at skaffe de 
Midler til Veje, som udkræves til at udruste 
Flaaden. 

De Udtalelser, Færøernes særlige Re- 
præsentant i det høje Ting (Niclasen) for et 
Øjeblik siden fremsatte vedrørende den 
Forstaaelse og Velvilje, der var udvist af 
Regering og Rigsdag over for Færøerne, og 
for hvilken han bragte en Tak, glædede ogsaa 
mig overmaade meget. Jeg skal tilføje for 
mit eget og for mit Partis Vedkommende, 
at det ærede Medlem vedvarende kan regne 
med samme Forstaaelse og Velvilje fra 
vor Side. 

Veistrup: Det er jo ikke noget nyt 
Princip, der ligger til Grund for det Lov- 
forslag, vi her behandler, idet vi det .ene 
Aar efter det andet har vedtaget Lovforslag 
af ganske lignende Karakter. Det er sikkert 
rigtigt, som det er udtalt fra flere Sider, at 
en Ordning af denne Karakter er nødvendig 
for Udrustning af Fiskerflaaden, og dermed 
er der i Virkeligheden givet en fornuftig 
saglig Begrundelse for Gennemførelsen af 
det foreliggende Lovforslag. 

Ingen af os er blind for de vanskelige 
Forhold, Færingerne lider under, først og 
fremmest, som det ærede Medlem for 7de 
Kreds fremførte, paa Grund af de spanske 
Uroligheder, der.har bevirket, at Eksporten 
fra Færøerne til Spanien fuldstændig er 
stoppet op, hvilket jo gør Stillingen ganske 
overordentlig vanskelig for den færøske 
Befolkning. Det glædede mig at høre det 
ærede Medlem sige, at man ikke havde 
mistet Haabet, thi, som det gamle Ord 
siger: er Haabet tabt, er alt tabt; derfor glær 
dede det mig overordentligt at høre denne 
Udtalelse. 

Jeg slutter mig saa i øvrigt til de Ud- 
talelser, der blev fremsat af det ærede 13de 
tingvalgte Medlem (Rytter), idet han rettede 
en Tak til det ærede Medlem (Niclasen), som 
talte for Socialdemokratiet, og som frembar 
sin Tak til Regering og Rigsdag for den 
Gerning, der herfra er øvet over for den 
færøske Befolkning. Vort Parti sætter selv- 
følgelig ogsaa Pris paa disse Udtalelser af 
det ærede Medlem. 

Med disse Ord anbefaler jeg Lovfor- 
slaget til hurtig og velvillig Behandling. 

Justitsministeren (Steimke): Jeg tak- 
ker samtlige ærede Ordførere for deres Til- 
slutning til dette Lovforslag. 

Ogsaa jeg paahørte med megen Interesse 
den alvorlige Tale af det ærede Medlem for 
7de Kreds (Niclasen) vedrørende de daar- 
lige økonomiske Forhold paa Færøerne, ikke 
mindst i den sidste Tid som Følge af de 
særlige Eksportvanskeligheder, og det glæ- 
dede mig ogsaa som Medlem af Regeringen 
at høre det ærede Medlems Tak for den 
Støtte og Velvilje, der hernedefra er vist 
Færøerne, ikke mindst i den sidste Tid, en 
Støtte, som 홢 det kan jeg forsikre det ærede 
Medlem om 홢 fra alle Sider vil blive ydet 
med samme Velvilje og Interesse ogsaa efter 
denne Dag. 

Det er jo et Udtryk for de vanskelige 
Forhold, at man vedtager en Lov af en saa 
ejendommelig Karakter som den forelig- 
gende. Det ærede 2det Medlem for 1ste 
Kreds (l-Iendriksen) sagde, at det var et 
ejendommeligt Forslag, der gik ud paa Pant- 
sætning af Torsk, som endnu svømmer i Ve- 
sterhavet. Jeg ved egentlig ikke, om det 
ærede Medlem har Ret i, at 'det er mindre 
ejendommeligt, at man i flere Lande pant- 
sætter de samme Torsk, men man har da 
i hvert Fald den Vished, at kun eet af 
Landene fanger de specielle Torsk, her er 
Tale o m . .  

Hermed sluttede Forhandlingen. 


